30JIOTOOPABIHCKOE OBO3PEHUE. 2017. T. 5, Ne 1 193

JOKYMEHT DI

YK 930.272 DOI: 10.22378/2313-6197.2017-5-1.193-199

MU CBMO JAIANCJTABA, ®PPAHIIUCKAHCKOI'O
KYCTOAUS T'ASBAPUU (KADDA, 10 AITPEJISA 1287 T'O/IA)

12
Poman Xaymana

! Bnemumym uemopuu um. I Mapoxcanu AH PT
420111, Kazans, Poccuiickas ®edepayus

? Vuusepcumem Oyiy
90570, Oyny, Qunisanous
E-mail: romanhautala@gmail.com

Crnenyromee HuKe muchMo Opara Jlaaucnasa, ¢paHmuckanckoro kKyctoaust ["azapun
(to ectp CeepHoro IlpnuepHOMOpPEBS), CONEPKUT WHTEPECHOE OIMMCAHHE CTONKHOBCHHS
KaTOJMYECKUX MHUCCHOHEPOB C MyCyJIbMaHCKHUMHU pe3uaeHTamu ConxaTa. B cBoeM muceme
Opat JlagucnaB omMChIBaeT O0OCTOSITEIHCTBA 3TOTO KOH(IMKTA, BOSHUKIIETO jeToM 1286
roga Mexay ¢panuuckaniamu CoiixaTta ¥ MECTHBIMH MYCYJIbMAHCKUMHU YKHUTEJISIMH, BO3-
MYIICHHBIMA OOBIKHOBEHHEM KAaTOJHKOB 3BOHUTH B KOJOKOJI Ha cBoeil mepkBu. B xone
KOH(IIMKTA COIXaTCKUE MYCYJIbMaHE CHECIH 3TOT KOJOKOJ H Pa3pyIIMIH KaTOJIUICCKYIO
[IEPKOBb, BHI3BaB CBOMMH JCHCTBUSMHE ITOJIa4y >KaJT0OBI CO CTOPOHBI (PpaHIMCKAHIEB, 00-
pameHHyto K xaHy Tyna-byre m Horaro. B oTBeT Ha METHIIMIO MHHOPHUTOB, JHKYYUIICKUC
MpaBHUTENN HanpaBwiu B ColIxaT CBOUX MPEICTaBUTENCH, KOTOPBIC, HECMOTPS Ha JINYHYIO
MIPUBEPIKEHHOCTh K MYCYIBMAHCKOH Bepe, CypOBO HaKaszajll OOHIYMKOB (hPAHIUCKAHIICB,
MTO3BOJIMB MUHOPUTAaM BOCCTAaHOBUTH CBOIO IIEPKOBH M IOBECHTH Ha HEH TPH KOJIOKOJA Ha
MECTEe OJTHOTO Pa3pyIIEHHOTO.

ITepeBon mucbMa cHaOxeH HEOOXOTUMBIMU KOMMEHTApHUSIMH, KOTOpbIe OyayT pac-
mupeHsl B Oyayuieit MmoHorpaduu aBropa. 31ech OyleT yMECTHO OTMETHTh, YTO JaHHOE
MUCHMO OBUIO JAETaNbHO MPOAHANM3UPOBAHO B HENABHEH CTaThe BEHTEPCKOH uccle-
nosatensHUIbl CriieBun Kosau [4, p. 157-164].

JlaTuHCKHMI TEKCT MUChMa BOCIIPOU3BOIUTCS 1O m3naHuto J[xuporamo ['omyboBuua,
OCHOBBIBaBIIeMycs Ha kojaekce Otrobonm 2115 w3 Barmkanckoit 6mbnmotexu (fol. 62)
[3, p. 444-445].

B Tekcrte Takke y4TCHBI pa3HOUTCHHS M3 0OJee paHHHX M3JaHui TekcTa: [8, no. 250,
s. 248-250 (o6o3Hauaetcs kak Starzer & Redlich); 2, p. 165, nota 1 (o6o3Ha"aeTcs Kax
Eubel)].

Kniouesvie cnosa: 3onoras Opna, peaurno3Has noiautuka JKydunos, uciaMuzanus,
KaTOJHMYCCKOEC MUCCHOHEPCTBO, TATHHCKUE UCTOYHUKH.

Jlna yumuposanus: Xayrana P. Ilucemo Jlagucnasa, (paHIMCKaHCKOTO KyCTOJUS
Tazapum (Kadda, 10 anpemns 1287 roma) // 3omotoopasrackoe o6o3penue. 2017. T. 5, Ne 1.
C. 193-199. DOI: 10.22378/2313-6197.2017-5-1.193-199
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Jlamunckuii mexcm

In Christo sibi Karissimo patri, fratri Laurentio', misso per fratres de Tartaria
ad Venerabilem Patrem Ministrum Generalem, fr. Ladizlaus dictus Custos de
Gazma® pacem in Domino sempiternam.

Karitati vestrae innotescat me litteras vestras anno Domini MCCLXXXVII, fe-
ria sexta’ majoris hebdomadae recepisse, in quibis petebatis a me, qualiter frater
Moises® redierit de curia Imperatoris. De reditu dicti fratris duxi vobis
respondendum bona fide, quae non solum ad notitiam Christianorum, verum etiam
omnium Sarracenorum et aliorum infidelium in istis partibus habitantium
devenerunt.

Dictus enim fr. Moyses eodem anno, quo vos a nobis recessistis, sanus et salvus
est reversus, et multo melius et prosperius quam sperabamus, Domino ipsum meritis
fratrum dirigente. Imperatores enim Thelebuga et Nohay, et singuli singulos de
baronibus suis potiores transmiserunt, et tertium ad hoc ambasiatorem specialem, ut,
quoscunque isti pro destructione ecclesiae et campanae depositione condempnassent,
ille tertius sine aliqua exceptione et pecuniae interventione manu propria, casu aliquo
non obstante, iugularet. Veniens itaque ille tertius secundo die Sancti Dominici de
augusto, crucem portans cum insigniis imperatorum et vexillis, potenter intravit
civitatem Solhatensem cum comitantibus ipsum omnibus Latinis et aliis Christianis
infinitis, cum processione admirabili, fratribus quoque letaniam praecinentibus,
pertransiit omnes vicos et plateas civitatis memoratae; et cum esset Sarracenus,
faciebat omnes Sarracenos percuti velut canes. Potiores etiam Sarracenorum videntes
sibi periculum mortis imminere, dimissis omnibus, quae habebant, ad silvam vicinam
civitati confugerunt, ibique bene per septem dies latuerunt. Dictus vero nuntius pro
campana, quam deposuerant cum iniuria, suspendit tres campanas cum maxima glo-
ria et Christianorum infinita laetitia. Cum fratres omnes, nimio terrore percussi,
poeniterent’ et Dominum quantum poterant exorarent, ne propter ipsos vel eorum
occasione aliqui morerentur, ille mirabilis Deus qui mirabiliter in omnibus operatur,
miraculose nos liberavit; quia, quos morte credebamus instanti puniendos, pro damno
punivit [poena] pecuniae temporalis. Verum enim, subito sententia mutata ab Altis-
simo mirabiliter, fuerunt plus quam sexcentis millibus asperorum expediti. Quantam
vero illi dederint pecuniam, nescio vobis scribere certitudinem, quia fuit, sicut
videbatur, quasi sine numero.

In eisdem quoque diebus venit Jaylak® imperatrix, maior et potentior uxor
Nohay, et intravit civitatem memoratam videre locum fratrum et ecclesiam cum
campanis. Ibique rogavit, ut fratres eam baptizarent et fide Katholica informarent,
et locum voluit in civitate quae vocatur Kerqueti’, baptizandi. Cumque ibi ivissem
ego frater Ladizalus dictus Custos una cum fratre Stephano gardiano de Capha,
praesente archiepiscopo Armenorum cum universo suo clero, nec non et
Gregorum® sacerdotibus et clericis quam pluribus, licet omnibus reluctantibus et

" Starzer & Redlich: Laurencio.

: TpaBuibHo: de Gazaria [3, p. 444, nota 1].

3 Starzer & Redlich: IIII; Eubel: V.

* Starzer & Redlich; Eubel: Moyses.

> peterent [3, p. 444, nota 5].

% Starzer & Redlich; Eubel: laylak.

" Bosmosxuo, Kerqueri [6, p. 77, nota 2; 1, p. 232].
¥ Graecorum [3, p. 445, nota 2].
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invitis, fuit per manus nostras baptizata. Et ipsa domina cum magna instantia
petivit, ut fratres manerent in eo loco, ubi fuit baptizata, fecitque nobis locum dari
in civitate memorata, in quo ego fr. Ladizalus dictus Custos, una cum fratre Paulo
quondam gardiano de Saray, erexi ecclesiam et domos necessarias instauravi ad
honorem matris Virginis gloriosae. In eodem loco, dicta domina, Ymor filium
Molday dominum’ terrae procuratorem nobis assignavit, et praecipit ei sub poena
capitis nos ab omnibus iniuriis custodire, quas nobis possent illi Sarraceni irrogare.

Interim autem dum frater Moyses Vicum pervenisset, millenarius populi illius,
qui dicitur Argum misit filium singulariter, cum esset paganus, postulando, ut ad illum
populum duos fratres mittere dignaretur propter Deum, qui, fideles ibidem existentes,
ad fidem catholicam reformarent, et converti volentes baptizarent, dictisque fratribus
ipse dominus tam in animalibus quam domibus et omnibus aliis necessariis
provideret. Causa autem mota fuit ista, quae ipsum incitavit: quia in eodem populo,
quidam Tartarus nobilis et potens, cuius uxor pluribus annis a daemonio vexabatur,
cui nec magorum, nec phitonum malitia posset subvenire, tandem post multa mala,
quibus dictus populus a dicta muliere gravabatur, fecit eam ad ecclesiam fratrum nutu
Dei deportari; votoque emisso tam a marito quam a memorata [uxore], quod fidem
reciperent christianam, si eam Deus per fratrum orationes liberaret a periculo
supradicto, fuit miraculose coram omnibus liberata meritis beatissimi patris nostri
Francisci et orationibus fratrum mediantibus: multa tandem postulatione instantium,
tam maritus quam ipsa fuerunt cum suis omnibus baptizati.

Alia quoque puella aeque nobilis Tartari filia et potentis de eodem populo, fuit
simili modo liberata, et cum tota domo patris nec non et amicis et parentibus
baptizata.

Haec igitur omnia, si videbitur, poteritis venerabili patri Ministro generali
recitare et petere fratres ab eodem, ut tam ad curiam imperatricis memoratae, quam
ad populum supradictum aliquos ex nobis possimus destinare; et si mittere voluerit,
mittantur secundum articulum regulae.

Data in Capha, feria vi ante Dominicam Quasi modo geniti" [die 10 aprilis]
anno Domini MCCLXXXVIL

Item noveritis, quod frater Urbanus de Nestorianis conversus, et Tlceu'
heremita et Nicolaus clericus, qui custodiebant capellam Sancti Nicolai, et
Karichinus Ungarus interpres noster, sunt ingressi viam carnis universae.

Ilepesoo

CBoemMy Bo3moOneHHelmeMy Bo Xpucre otuy, Opaty JlaBpenTuio, ornpas-
JIeHHOMY OpaThsiMu U3 TapTapuu K MNpPEenoJ0OHOMY OTIy T€HEpaJbHOMY MH-
muctpy'’, 6par Jlamucias, HasblBaeMblii KycrommeM [asapuu'”, ¢ TOXeTaHHEM
BeuyHoro mupa B ['ocnioze.

Jla Oyziet u3BECTHO Balllei MUIOCTH, 4TO B roj ['ocniogens 1287, B nsITHI/Iuy14
BeuKoil CTpacTHOM ceaMHIbI'" S IOMyYMI Ballle MHChMO, B KOTOPOM BBI CIIpa-

’ BosmoskHo, domini [6, p. 78-79, nota 2].
"% 1-¢ Merpa 2: 2.

" Starzer & Redlich: Flceu.

"> Marreo 1’ AkBacnapra [3, p. 444, nota 1].
" B texcre ommboun0: [ asmbl.

" Starzer & Redlich; Eubel: cpedy.

132 anpems [3, p. 444].
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HIMBAIM y MEHS, KakuM oOpa3oMm Opar Mowuceil BepHYJICS OT ABOpa MMIIEpaTopa.
O BO3BpaIlICHUU YMOMSHYTOTO OpaTa MEHsI CIIOJBHUIJIO JIOCTOBEPHO OTBETHTH BaM
TO, YTO CTaJO M3BECTHO HE TOJBKO XPHUCTHAHAM, HO TAaK)KE M BCEM capalyHam U
JPYTUM HEBEPHBIM, IPOKUBAIOIIAM B dTHX KpasiX.

W60 ynomsinyThIi OpaT Mouceli B TOT e roji, Korzaa Bbl OT HaC OTOBLIM, BEp-
HYJICA LIENbI ¥ HEBPEIMMBIHA, B HAMHOTO JIy4IlIEM COCTOSHUM M HaMHOTO OOJIbIIe
NPEYCIEBIINH, YeM MbI HaJIeSUTUCh, BeJIOMbIH ["ocrioioM 110 3aciyram camoro opara.
W60 nmnepatopsr Tenebyra n Horaii HanpaBuim KaxIIplid 10 OAHOMY M3 Hanbouiee
BBIJAIOLINXCS U3 CBOMX OapOHOB M TPETHETO 0COOOIr0 MOC]a C TOW LENIbIO, YTOOBI
€CIIi TIepBbIe OOBHHST KOTO-TMOO B pa3pyIIEHUH IIEPKBU WM CHOCE KOJOKOJIA, TO
9TOT TPEeTUH 0e3 BCSIKOTO HCKIIOUEHMS WM JEHEKHOTO 3aCTYMHHYECTBAa HAKAKET
TOTO CBOEH COOCTBEHHOU PYKOI BHE 3aBUCHIMOCTHU OT 00CTOSTENhCTB. M Tak pruObIB
Ha CJCHYIOIMHA JeHb mocie mpaszgauka Cestoro JlomMuHHKa B aBryCTe16 U Hecs
KPECT C MMIIEPATOPCKHMH PEraisMi' = 1 3HAMEHAMH, TOT TPETHil BOLIEN C BOCHHOI
cuiioit B ropox Coixar B CONPOBOXICHUU BCEX JIATHHSH U APYTUX OCCUMCICHHBIX
XpUCTHAH U C TOPXKECTBEHHOW TpoliecCHel, KaKk W BMECTE C MOIOIIMMHU JIUTAaHUIO
OpaTbsMH, MPOILENT Yepe3 BCe YU U TUIOMAAN YIOMAHYTOro ropoja. M xots oH
OBUT capallHOM, TTOpa3Mil BCEX capalH CJIOBHO cobak. Jlaxke camble BBIAAIOLINECS
U3 CapallyH, BUIs HABHUCLIYIO HaJl HUMH YIrpo3y UX JKU3HH, Oexxanu, OpocUB Bce, UTO
UMENH, B OJHBIICKAIIUNA ¢ TOPOJIOM JIEC, TAe OHU U MPSTAINCh B TCUEHUE JTOOPHIX
ceMu JHEeW. YTIOMSHYTBIN K€ MOCOJ MOBECHI Ha MECTO KOJOKOJa, KOTOPBIH OHH
HE3aKOHHO CHSUIM, TPU KOJIOKOJIA C BEJIMKUM IIOYETOM M K OCCKOHEYHOW pasiocTH
xpuctual. 1 mockonbky Bce OpaThs, TOpaXKeHHbIE Ype3BbIYAaHBIM CTPAXOM, MOJIH-
mu ['ocmiofa U, HaCKOJILKO MOTJIH, K HEMY B3bIBAJIH, a0kl HUKTO HE TIOTHO M3-3a HUX
WM TI0 3TOMY CIIy4aro, 4yyJecHblil bor, uyaecHsIM 00pa3oM Bce Beplualluii, dyaec-
HBIM K€ 00pa30M Hac M30aBWII: TaK KaK TeX, KOro, KaK Mbl M0Jarajiu, 0KUIaIo He-
MEe/IJIEHHOE HaKa3aHWe CMEPThIO, OH MOKapajl HaKa3aHHEeM UX MHPCKOT0 UMYIIECTBa.
W60 nouctuHe, cpasy ke mocie Toro Kak BeeBbIHuM dy1ecHbIM 00pa3oM U3MEHHIT
HPUTOBOP, OHU JIOJKHBI OBbUIM BBIIJIATUTH B KOMIIEHCALMIO OOJiee YeM IIECTHCOT
ThICSY actipoB. CKOJIBKO K€ JAEHEeT OHM JIaJIM TIOCITy, sl He MOTY HalHcaTh BaM C JI0C-
TOBEPHOCTBIO, TOCKOIIBKY MX OBLIO, KaK 51 BUE, TIOYTH OECUUCIICHHOE KOJTMYECTRO.

Taxoke B Te ke THM npuObLIa UMIleparpuua Sinak, crapmas 1 Hanbosee Mo-
ryliecTBeHHas skeHa Horasi, 1 Boluia B yIOMSIHYTBIM TOpOJI, 4TOObI YBHIETh MECTO-
npeObiBaHHEe OpaTheB M IIEPKOBbL C KOJIOKOJIaMH. TaM ke OHa mpocuia OpaTtheB Kpe-
CTUTb €€ U HACTaBUTb B KaTOJIMYECKON Bepe, U XOTelsla ObITh KPELIEHHOH Ha MECTE B
ropoze noy HassanneM Kepksern'®. Kora xe s, 6par JlaauciaB, Ha3piBaeMblii Kyc-
TOJMEM, TIpUIeN Tyaa BMecte ¢ 6patom Credanom, rBapauanoM [konseHTa] Kadg-
(b1, B IPUCYTCTBUM apXMENMCKONA apMsH CO BCEM €ro KJIepoM, KaK M MHOXKECTBA
CBSILLICHHUKOB M KJIMPUKOB TI'PEKOB, XOTh BCE OHM IPOTHUBOJCHCTBOBAIM ITOMY H
NPOTUBHIIMCH, OHA ObLIA KpellleHa HaMMU pykaMu. M cama ke Tocroxa mpocuiia ¢
BeJIMYAiIeld HaCTOHYMBOCTBIO, YTOOBI OpaThs OCTAMCh B TOM MECTE, TAE €€ Kpe-
CTWJIY, U TIOBEJIENIA AaTh HAM MECTO B YIOMSIHYTOM IOpojie, Ha KOTopoM s1, opar Jla-
JICIIaB, Ha3bIBAEMBIN KycTojeM, BMecTe ¢ OparoMm [laBiom, panee OBIBIIMM rBap-
nraHoMm Capast, BO3BEI LIEPKOBb U 3aJI0KIII HEOOXOAUMBIE 3/1aHHS B YECTh TIPOCIIaB-
nenHoit Matepu JeBbl. M B TOM ke MecTe yroMsiHyTasi TOCIOXKa Ha3HAuWiIa HaM B

11286 roma [3, p. 444; 6, p. 77].
"7 ramramu [1, p. 232].
'8 Keipk-Ep [7, p. 89 ; 6, p. 77, nota 2; 1, p. 232].
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samurHEKH MIMopa, ceiHa Monaas i rocriofuHa'® Toi 3eMId, U MOBEeNa eMy T0j
YIpo30il CMEPTU OXpaHATh HAC OT BCEX HE3aKOHHOCTEH, KOTOpbIE HAM MOTJIH Obl
MPUYUHUTH ATH CapaIiHBL.

A B TO Bpewms, noka 6paT Mouceii nobupaics 10 Bukyma®’, THICAUHHK TOTO
HAPOJA MO UMeHH Aprym’ 1ocian 0coGNMBO ChIHA, OYIydM S3BIYHMKOM, HCIpA-
HIMBasi, 9TOOBI OpaThsi COM3BOJIMIIM TIOCIIATH K TOMY HapOJly IBOUX OpaTheB BO UMS
bora, 1abbl oHM TipeoOpa3miii B KaTOJMYECKYI0 BEpy MPaBOBEPHBIX, TaM NpeObI-
BAIOIINX, M KPECTHJIM JKEJAIOMINUX 0O0paTHThC. M caM roCHOAMH Takke BBIPA3UII
JKellaHUe CHaOJWUTh YIIOMSHYTHIX OpaTbeB KaK >KUBOTHBIMH, TAaK U JOMaMH, U BCEM
JIpYrUM HEeoOXOAMMBIM. JIBIKyIIeH ke NMpUYMHOM, MOoOyAWBIIEH €ro K 3Tomy,
OBUIO cledylolIee: MOCKOIbKY CPEeld TOTO K€ HapoAa HEKUH 3HATHBIA U MOTYILe-
CTBEHHBIN TapTapHuH, YbO )KEHY MHOTHE TOJ(bl Tep3al JEMOH U KOTOPOH HE MOITIH
MOMOYb BPEJOHOCHOCTh MAaroB M BEI[yHOB, HaKOHEIl, IMOCJe MHOXKECTBa Bpela,
MIPUHECEHHOT0 YIOMSHYTOMY HAapOJly yKa3aHHOMN YKEHOW, OH PELINI OTOCIaTh €€ B
LEpKOBb OpaTheB Ha BoJo bora. M kak MyX, Tak U yHOMSIHyTas [»KeHa| NPHHSIN
o0eT, 4TO OHHM MPUMYT Bepy, eciii bor ee n30aBUT OT BhIIIEHA3BAaHHOW HAMACTH
MOCPEICTBOM MOJIUTB OpaTheB. B mpucyTcTBUM BeeX OHA Obliia 4yJiecHO n30aBiieHa
3aciayraMu cBareiiero orua Hamero @paHuucka u TOCPEACTBOM MOJIUTB OpaTheB.
Haxkonen, mo ux kpaiiHe HaCTOSTEIBHOHN MpochOe Kak My, TaK M OHa ObUIN Kpe-
IICHBI CO BCEMH CBOMMH MOTYMHEHHBIMH.

Takke apyras 1€BOYKa, 10Yb CTOJIb K€ 3HATHOTO M MOTYIECTBEHHOI'O TapTa-
pPHHA U3 TOTO K€ HapoJa, Obula n30aBJeHa CXOKUM 00pa3oM U KpelieHa BMECTE CO
BCEM JIOMOM OTIIa, KaK U C JPY3bIMHU U POJICTBEHHUKAMH.

Wrak, Bce 3T0, ecnu BaM OyJEeT yroJiHO, BBl MOYKETE 3a4UTATh MPENoJ00HOMY
OTLly TeHEepaJIbHOMY MUHUCTPY U MPOCHUTH Y HEro ke OpaTbeB, YTOOBI Mbl CMOIJIH
HaIpPaBUTh HEKOTOPBIX M3 HAC KakK KO JIBOPY YHOMSHYTOH MMIIEpATPHUIIBI, TaK U K
BBIIIEHA3BAHHOMY Hapoay. M ecim OH 3axo4yeT WX OTIPaBHUTh, IMyCTh OHU OYAyT
HaIpaBJIEHBI COMIACHO pa3zeny ycrasa [OpaeHal].

Hammncano B Kadde B marnumy mnepex BockpeceHbeM OkrtaBbl [lacxn
[10 ampens], B rox ['ocrionens 1287.

Taxke 3HaiiTe, uro Opatr YpOaH, OOpalleHHBII W3 HECTOPHAH, KaK M OT-
menbHUK Takey u knepuk Huxomaii, 3a0otuBmmuecs o kanemie Cesitoro Hukomnast
[B Kadde], u Kapukunuii Benrp, Ham mnepeBoA4YHK, BCTYNHIN Ha MYyTh BCIKON
TUTOTH.
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The following letter of Friar Ladizlaus, Franciscan Custodian of Gazaria (that is, of the
Northern Black Sea region), contains an interesting description of the collision between
Catholic missionaries and Muslim residents of Solkhat. In his letter, Friar Ladizalus de-
scribes the circumstances of the conflict that arose in the summer of 1286 between the
Franciscans of Solkhat and local Muslim residents who were angered by Catholics’ habit of
sound a bell on their church. During the conflict, the Solkhat Muslims demolished this bell
and destroyed the Catholic church. In turn, the Franciscans submitted a complaint against
their actions to khan Tula-Buga and Nogay. In response to the Minorites’ petition, Jochid
rulers sent their representatives to Solkhat. Despite personal commitment to the Muslim
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faith, these representatives severely punished Franciscans’ offenders and allowed the
Minorites both to rebuild their church and to hang three bells instead of one destroyed earlier.

Letter’s translation is provided with the necessary comments, which will be expanded
in the future monograph of the author. It is appropriate to note that the letter was analyzed
in detail in a recent article of the Hungarian researcher Szylvia Kovacs [4, p. 157-164].

The Latin text of the letter is reproduced according to Girolamo Golubovich’s edition
based on the Codex Ottoboniana 2115 from the Vatican library (fol. 62) [3, p. 444-445].

Discrepancies from the followin earlier editions are also taken into account in the text:
[8, no. 250, s. 248-250 (referred to as Starzer & Redlich); 2, p. 165, nota 1 (referred to as
Eubel)].

Keywords: Golden Horde, religious policy of the Jochids, Islamization, Catholic mis-
sionary activity, Latin sources.

For citation: Hautala R. A Letter of Ladizlaus, the Franciscan Custodian of Gazaria
(Caffa, April 10, 1287). Golden Horde Review. 2017. Vol. 5, no. 1, pp. 193-199. DOI:
10.22378/2313-6197.2017-5-1.193-199

REFERENCES

1. Bratianu G. 1. Recherches sur le commerce génois dans la Mer Noir au XIII® siécle.
Paris, Librairie orientaliste Paul Geuthner, 1929. xii + 359 p. (In French)

2. Bullarii Franciscani epitome, sive summa bullarum in ejusdem bullarii quattuor
prioribus tomis relatarum. Eubel K. (ed.). Apud Claras Aquas, Coll. S. Bonaventurae, 1908.
349 p. (In Latin)

3. Golubovich G. Biblioteca bio-bibliografica della Terra santa e dell’Oriente
francescano. Tomo 1l. Addenda al sec. XIII e fonti pel sec. XIV. Quaracchi, Firenze,
Collegio di S. Bonaventura, 1913. iv + 641 p. (In Italian, Latin)

4. Kovacs Sz. A Franciscan Friar’s Letter From the Crimea (1287). Acta Orientalia
Academiae Scientiarum Hungarica. Budapest, Akadémiai Kiado, 2016, Vol. 69/2, pp. 157-164.

5. Laurent V. Un évéque fantome ou la Bitzina taurique. Echos d’Orient. Paris,
Institut francais d'études byzantines, 1939, Vol. XX VIII, pp. 91-103. (In French)

6. Pelliot P. Notes sur [’histoire de la Horde d’or: suivies de quelques noms turcs
d’hommes et de peuples finissant en “ar”. Ouvres posthumes de Paul Pelliot publiées sous
les auspices de 1I’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres et avec le concours du Centre
National de la Recherche Scientifique. Vol. II. Paris, Librairie d’Amérique et d’Orient,
Adrien Maisonneuve, 1949. 292 p. (In French)

7. Richard J. La Papauté et les missions d’Orient au Moyen Age (XIII'-XV* siécles).
Rome, Ecole Frangaise de Rome, 1998. xxxiv + 331 p. (In French)

8. Starzer A., Redlich O. Eine Wiener Briefsammlung zur Geschichte des Deutschen
Reiches und der dsterreichischen Linder in der zweiten Hilfte des XIII. Jahrhunderts.
Mittheilungen aus dem vaticanischen Archive. Vol. II. Wien, In Commission bei
F. Tempsky, 1894. Ix + 422 s. (In German, Latin)

About the author: Roman Hautala — Ph.D. (History), Senior Research Fellow,
Usmanov Center for Research on the Golden Horde and Tatar Khanates, Sh.Marjani
Institute of History of Tatarstan Academy of Sciences (7, Baturin Str., Kazan 420111,
Russian Federation); Docent, Historical branch at the Faculty of Humanities, University of
Oulu, http://orcid.org/0000-0003-3898-0107 (1, Pentti Kaiteran Str., Historia, PL 1000,
90570, University of Oulu, Oulu, Finland). E-mail: romanhautala@gmail.com

Received January 11, 2017
Accepted for publication March 3, 2017



